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I
W przedmowie do niemieckiego wydania prelekeji pary-
skich Mickiewicz pisal:

Kurs literatury w Collége de France ma na celu ra-
czej wyklad wynikow osiagnietych przez nauke niz
zgtebianie szczegdtdw; pomiedzy uczeszczajgcymi
w Collége de France s tacy, ktorzy znajg szczegoly
réwnie dobrze jak profesor, ktérych nie mozna na-
uczac jak studentéw. Publicznos¢ moja w znacznej
cze$ci skladata sie ze Stowian. Wszystkie te wzgledy
wywarly wielki wpltyw na zewnetrzny ksztalt mego
wykladu. [VIIL, 7]

1 Wszystkie cytaty z prelekeji paryskich i listow poety pochodzg z wy-
dania Dzief pod red. J. Krzyzanowskiego (Czytelnik, Warszawa 1955)
i sg oznaczane w tekscie, cyfra rzymska odsyta do tomu, arabska do
strony. W artykule nawigzuje do tez z moich wczesniejszych prac:
Dlaczego ,Literatura stowianiska”? Pomiedzy hermeneutykg, ideolo-
gig a pragmatykg dyskursu prelekcji paryskich Adama Mickiewicza,
w: Ostroznie z literaturg! (przyktady, wyktady oraz inne rady), red.
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Collége de France to uczelnia o charakterze wszechnicy, majgca nie tyle
studentdéw, ile wlasnie , publicznos¢”. W przypadku wykladéw Mickiewicza
nalezala do niej paryska elita kulturalna, a takze przebywajacy w Paryzu cu-
dzoziemcy. Profesora-poete czesto przychodzono zobaczy¢, gdyz nalezalo
to do dobrego tonu, i dopiero w nastepnej kolejnosci postuchaé. Niektérzy
uczestnicy wykladow zjawiali sie raz na jaki$ czas; stopniowo ilo$¢ zainte-
resowanych malala.

W zwigzku ze zréznicowaniem, pod wieloma wzgledami, ,publicznosci”
mozna obserwowac rozbiezno$¢ jej intereséw? , [ ... ] publicznoéé tak miesza-
na nie moze mie¢ wspdlnych upodoban” [X, 7]. Tak jesli chodzi o podzial na
Francuzéw i Stowian - ci drudzy, jak zauwazal profesor-poeta, byli przeciez
bardziej zorientowani w problematyce kursu, w jednym z wykladoéw Mickie-
wicz usprawiedliwial sie z powodu nieatrakcyjnosci swoich wywoddéw dla
nich, musial przeciez podawa¢ podstawowe fakty, traktowac sluchaczy nie
tyle jako partnera, ile jako przedmiot zabiegéw dydaktycznych — jak i o po-
dzialy wewngtrz stuchaczy stowianskich. Eaczyly sie one zich odmiennoscig
narodowsg i przez to czesto polityczng (przedstawiciele poszczegdlnych na-
rodowosci stowianskich protestowali przeciw pomijaniu ich narodéw badz
przeciw prezentowaniu ich niewlasciwego obrazu), a takze, co jest widoczne
zwlaszcza wérdd Polakow, z odmiennoscig $wiatopogladows. Nie powinno
dziwié, ze czesto nie rozumiano stéw Mickiewicza czy tez znieksztatcano ich
sens. Profesor-poeta postugiwal sie przy tym specyficzng, trudno zrozumiata,
francuszczyzng. Nie ukrywal swoich ktopotéw lingwistycznych. Wwyktadzie
wstepnym I kursu wskazywal na szczegdlna, zwigzang z moéwieniem w obcym
jezyku prace przekladu mysli (eksponowal tez improwizowany charakter
swojego wywodu); w kursie IV podkreslal, ze publiczno$¢ francuska dobrze
rozumie meandry znaczenia stéw i mowy, ktore sg wazne w jego wykladzie.

Prelegent odczuwal, ze przyszto mu mowic ,wsréd tych staré sprzecznych
namietnosci i intereséw’, ze musial uwzgledniac je w swoim wywodzie, reali-
zowac rozne oczekiwania, godzi¢ zwasnione strony. Byt przy tym swiadomy

S.Balbus, W. Bolecki, Wydawnictwo IBL PAN, Warszawa 2000; Budowanie wspélnoty — wagtki re-
toryczne prelekcji paryskich, w: Teatr wymowy. Formy i przemiany retoryki uzytkowej, red. E. Da-
browicz, J. Maciejewski, |. Sztachelska, Wydawnictwo UwB, Biatystok 2004; Ekonomie znaczen
JLiteratury stowiariskiej”, czyli jak mozna czytac prelekcje paryskie, a raczej: czy mozna je czytac?,
w: Prelekcje paryskie Adama Mickiewicza wobec tradycji kultury polskiej i europejskiej. Préba no-
wego spojrzenia, red. M. Kalinowska i inni, Wydawnictwa UW, Warszawa 2011.

2 Na sprzeczno$¢ interesow odbiorcow prelekgji paryskich wskazuje Z. Stefanowska (Legenda
stowiariska w prelekcjach paryskich Mickiewicza, ,Pamietnik Literacki” 1968 z. 2, s. 43).
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zwigzanej ze swojg funkcja odpowiedzialnosci. Jego kursy stanowity wyda-
rzenie nie tylko na emigracji, ale i w catej Stowianszczyznie — wypowiadal sie
przeciez wybitny i znany poeta — gdzie przywigzywano do nich szczeg6lng
wage, traktujgc je jako glos ,kontynentu stowianskiego” czy pozbawionej
panistwowosci Polski.

Mickiewicz deklarowal bezstronnosé, deterytorializujgc siebie: ,Cudzo-
ziemiec wobec Francuzdw, ciggle czuje sie cudzoziemcem wobec wiekszo$ci
stuchaczy Stowianskich” [X, 8]. Glosil, ze interesuje go przede wszystkim
prawda (to znamienny motyw retoryczny prelekeji paryskich). Méwit nawet
o leku przed ,wyolbrzymianiem doniostosci przedmiotu”. Przekonywal, ze
spojrzy na Stowian jak Francuz. W kursie IV stwierdzil, ze wyzbyt sie polskosci
i stowianskosci, ze wyklada w imieniu Zachodu badz w imieniu ducha po-
wszechnego. Zarazem moéwil jednak, ze przemawia przezen duch Stowiansz-
czyzny; lekeja XIII kursu IV przynosi wyznanie, ze méwi jako Polak, lekcja
XIV natomiast odkrywa go jako autora Dziadow! Deklaracje bezstronnosci
w duzej mierze musialy pozostac¢ deklaracjami, Mickiewicz myslal z wnetrza
wyrazistego, cho¢ dynamicznego, $wiatopogladu. Kategorie takiego myslenia
sg apriorycznie uwiklane w aksjologie, ujawniajg perspektywe, z ktorej pa-
trzy sie na $wiat. Sg tez wyraznie agoniczne, jednym z celow krytyki twdrcy
staje sie w prelekcjach paryskich np. panslawizm — jako doktryna jednosci
stowianskiej poddanej wladzy Rosji*

Profesor-poeta ujawnial sytuacyjnos$¢ wlasnej wypowiedzi, toczy! dialog
z ,publicznodcia” (W wezszym i szerszym jej rozumieniu, otrzymywal przeciez

3 Mickiewicz pisat do ks. Czartoryskiego w lipcu 1840 roku: ,kazde stanowisko ma swoja polity-
ke; inne s obowigzki ministra, inne dziennikarza, inne profesora; i zeby pozytecznie z katedry
dziata¢, trzeba $cisle ograniczy¢ sie obrebami nauki. Wszakze ministrowi zadnych zapewnien
i zareczen dawac nie moge” [XV, 344]. W liscie do ministra o$wiecenia V. Cousina z kwietnia
1840 roku czytamy: ,charakter takiej katedry, jak Pan Minister bardzo trafnie zauwazyt, moze
by¢ jedynie czysto literacki i jakiekolwiek bedzie stanowisko profesora, nie moze ono zmienié¢
charakteru nauczania pod groza wypaczenia jego celu” [XV, 332]. Proszac w pazdzierniku 1844
roku ministra o$wiecenia A.F. Villemaina o urlop, Mickiewicz, dostrzegajac zamieszanie poli-
tyczne i religijne wokdt swojego wyktadu, deklarowat, Zze jego celem byto wytgcznie ,uwydat-
nieniegeniuszu rodu stowianskiego”, ,ukazanie jego idei" [XV, 655].

4 H. Batowski znalazt celne okreslenie na Mickiewiczowska ,bezstronnos¢”, otéz badacz pisze
o ,propagandzie prawdy” w prelekcjach paryskich (Mickiewicz jako badacz stowianszczyzny,
Ossolineum, Warszawa 1956, s. 71). Zaplecze $wiatopogladowe Mickiewiczowskiego wyktadu
rekonstruuja m.in. prace M. Korytowskiej Co Mickiewicz i Stowianie majg do zaoferowania Za-
chodowi, w: O Mickiewiczu i Stowackim, Universitas, Krakdw 1999, i A. Walickiego Filozofia a me-
sjanizm. Studia z dziejow filozofii i mysli spoteczno-religijnej romantyzmu polskiego, PIW, Warsza-
wa 1970.
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takze, 0 czym wspominat, listy zuwagami na temat kursu; apelowal przy tym nie
tylko do adresata konkretnego, ale i do ogdlnoludzkiego), reagowal na jej zacho-
wanie, komentowat sprawy kursu®. Sytuacyjnos¢ ta bez watpienia wplynela na
powstanie wielu peknie¢ wwywodzie. Miala ona przy tym o wiele szerszy zasieg.

Zakladajac Katedre, Francja manifestowala zainteresowanie sprawami
malych narodéw stowianskich; byt to wiec gest zardwno naukowy, jakipoli-
tyczny, poprzedzony zresztg zabiegami dyplomatycznymi®. Stowianszczyzna
cieszyla sie w czasach Mickiewicza duza popularnos$cia. Wynikala ona nie
tylko z wykreowanego przez Herdera mitu stowianskiego, ale i z politycz-
nych kalkulacji mocarstw oraz dopominajacych sie o swoje prawa narodéw
stowianskich. Intencje przyswiecajace zatozycielom Katedry mialy charakter
poznawczo-praktyczny. Jej zadaniem bylo przyczyniaé sie do zaznajomienia
elit Francji z cywilizacja egzotycznego Wschodu, jakim byta dla Francuzow
Stowiariszezyzna (Mickiewicz zakladal, ze mozna to fortunnie uczynid, pre-
zentujac calosé i jednosé, a zarazem zréznicowanie; ogrom i starozytnosé
»kontynentu slowianskiego” — ,jestestwa organicznego”, znajdujacego sie
nawielu etapach rozwoju; postanowit méwi¢ o wielu kulturach i literaturach
stowianskich, pokazywac ich relacje z Zachodem). Chodzito tez szczegdlnie
o Rosje; mozna tu méwié¢ o poczatkach tradycyjnie rusycystycznego cha-
rakteru slawistyki europejskiej, co zreszta Mickiewicz zauwazal w liscie do
L. Fauchera’. Profesor-poeta zdawal sobie sprawe z faktu, ze ma wspottworzy¢
wiedze centrum o peryferiach.

5 Zob. E. Kasperski Sprawa dialogu w , Literaturze stowiariskiej”, w: Dziewigtnastowieczno$c. Z po-
etyk polskich i rosyjskich XIX wieku, Ossolineum, Wroctaw 1988, s. 216.

6 Zob.Z.Mitosek Adam Mickiewicz w oczach Francuzéw, w: Adam Mickiewicz w oczach Francuzéw,
PWN, Warszawa 1999, s.10 i n.

7 Zob. [XIV, 338]. O slawistycznych zainteresowaniach we Francji zob. M. Straszewska Zycie lite-
rackie Wielkiej Emigracji we Francji 1831-1840, PIW, Warszawa 1970, s. 3611 n. (tu tez okoliczno$ci
powstania katedry stowianskiej w Paryzu). Zob. ponadto D. Kubik Potudniowostowiariska , kul-
tura wyobrazona”. Projekt Mickiewiczowski a dziewigtnastowieczne dyskursy kulturowe w Serbii
i Chorwacji, Nomos, Krakéw 2015, s. 27 i n. W XIV wyktadzie kursu IV Mickiewicz cytowat ,uza-
sadnienie projektu ustawy, ktéra utworzyta przed czterema laty niniejszg katedre™: ,«<zwazyw-
szy chocby tylko polityczne znaczenie mowy stowianiskiej, nie masz innej, ktorej nauka bytaby
[dla nas] pozyteczniejsza. Niejednokrotnie, poczgwszy od naszych [pierwszych] wojen z Pot-
noca, Francja miata naprzeciw siebie albo w swoich szeregach syndéw plemienia stowianiskie-
go. Wojna nie dawata nam ani czasu, ani ochoty przypatrzy¢ im sie blizej. Pokdj pozwala nam
nareszcie w jezyku i w literaturach, faczacych sie z sobg wszystkie gatezie jednego szczepu
doszukiwac¢ sieducha narodowego, pamigtek wspolnych dgznosci plemienia, w ktorym
od tylu wiekéw fancuch tradycji zycia bohaterskiego nie zostat jeszcze przerwany.
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Prelegent wychodzil z zalozenia, ze literatura bedzie najbardziej intere-
sujacym fragmentem cywilizacji stowianskiej: ,usitowalem wprowadzi¢ wen
publicznosé, starajac sie wzbudzi¢ w niej zajecie dla literackiej strony sprawy”
[X, 227]; oprdécz waloréw poznawczych literatury (zwigzanych z ekspresja
ducha naroddw) docenial réwniez jej wartos¢ heurystyczng. Mowit:

Nie nalezy réwniez spuszczaé z oka interesu narodu, ktory te katedre
ustanowit. Staraniem wiec naszym bedzie zawsze roztrzgsaé, uwadze shu-
chaczy podawa¢ kwestie, ktore — jak mniemam — sg dla Francji uzyteczne
i powinny obecnie zaja¢ i zainteresowaé publiczno$¢ francuska. [X, 17]

Dla zwiekszenia atrakcyjnosci swoich lekeji, z uwagi na, jak stwierdzit,
»0schlos¢ przedmiotu’, twdrca wspominat nie tylko o czysto poznawczej,
ale i o ,realnej uzytecznosci” studidow slawistycznych. To jeden z toposow
dyskursu prelekeji paryskich: kwestia korzysci wynikajacych ze slawistyki,
odsylajaca do, majacego dawny rodowdd, modelu historiografii uzytkowe;.
Mickiewicz dowodzil, ze nalezy poznawacé cywilizacje ludéw, ktére zaczynaja
odgrywac wazng role na arenie politycznej. Prezentowal Stowianszczyzne
jako posrednika miedzy Wschodem i Zachodem. Zwracat sie do reforma-
toréw spotecznych Zachodu (np. socjalistéw utopijnych), méwigc, ze Sto-
wianszczyzna moze by¢ dla nich polem doswiadczalnym, gdyz Stowianie
duzo wezesniej stosowali w praktyce spoleczno-politycznej koncepcje, ktére
dopiero teraz dyskutuje sie w Europie Zachodniej. Tradycja stowianska moze
zatem stanowi¢ zrddto nowoczesnosci, innej nowoczesnosci (wszak jednym
ze stow epoki — zdaniem twoércy — ciagle ma by¢, postep’, zarazem przestaje
nim by¢ ,rozum”). Stowianie liczg sie takze jako sita militarna. Profesor-
-poeta nie pomina} ponadto ekonomicznych pozytkéw, mogacych pltynaé
z zainteresowania Francji Stowianszczyzna. Last but not least Stowianie mieli
przynies¢ Europie duchowe odrodzenie. Mickiewicz méwil, ze ,toruje” droge
mysli francuskiej do krajow, gdzie tworzy sie przyszto$é, nazywal siebie kims,
kto ,wydaje” Zachodowi tajemnice Stowian, ale tez ttumaczy im samym, kim
sa. W kursie IV wskazywal na polityczny sens swoich stéw, przekonujac, ze
budzgcy sie ruch stowiariski narusza porzgdek europejskiego ancien régime’u
i czeka na towarzyszaca odpowiedz Francji.

Sprawa najwyzszej wagi jest wnikng¢ w jednorodng istote tych ludow, ktérych przysztos¢
jest nieznana,ale ktdre nie moga pozostaé obce naszym przeznaczeniom»” [XI,
495, podkres|. w tekscie].
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Prelekcje paryskie mialy takze odgrywac role w polityce obozu popieraja-
cego wykladowce ks. Czartoryskiego. W IV kursie katedra Mickiewicza stala
sie natomiast, organem Sprawy, organem Kola”®. Twérca konsultowal proble-
matyke lekcji m.in. z Towiafskim®, angazowal w przygotowanie oraz przebieg
swoich lekeji braci towianczykow. Zapowiadal zjawienie sie przewodnika
duchowego ludzkosci, ktérym prawdopodobnie mial by¢ mistrz Andrze;.

Ukazane zjawiska nakazuja mysle¢ o swego rodzaju skomplikowanym
autorstwie zbiorowym prelekeji paryskich. Widaé zarazem, ze niejako z gory
zostaly one uwiklane w pozanaukowa i pozaliteraturoznawczg problematyke
polityczng i ideowg — w publicystyke. Musialy stac sie, jak czytamy, ,glo-
sem w sprawie’, nie mogly by¢ jedynie traktatem erudycyjnym. Nie mogty
by¢ takim traktatem takze z innego powodu. W przywolanym fragmencie
przedmowy do prelekcji Mickiewicz stwierdzal, ze , kurs literatury w College
de France ma na celu raczej wyklad wynikéw osiggnietych przez nauke niz
zglebianie szczegblow” (dodawal tez, ze emigranci zajmuja sie wazniejszy-
mi sprawami niz pedantycznie rozumiana nauka). Twérca musial przede
wszystkim spelnia¢ wymog pogladowosci i atrakcyjnosci prezentowanej
wiedzy, mowil przeciez o rzeczach dos¢ egzotycznych dla stuchaczy. Musial
wyjasnia¢, umozliwia¢ rozumienie prezentowanej przez siebie problematyki,
czemu stuzylo kreslenie szerokiego tla zjawisk, a takze ujecie ich w sposéb
poréwnawczy; wiedzial, ze prace kronikarza powinna dopehiaé praca poety.
Mial przy tym swiadomo$¢, ze jego propozycja jest pierwszg wielka syntezg
slawistyczna.

Lekcje Mickiewicza powinny koncentrowac sie zasadniczo na odstanianiu
ogblnych prawidlowosci (,Zmuszeni jeste§my w tym kursie wstepnym za-
znacza¢ tylko ogélnie ruch umystéw w Slowianszczyznie i zwraca¢ uwage na
najwybitniejsze zjawiska zachodzace w trzech panstwach rodu stowianskie-
g0” [IX,133]), ukazywaniu tego, co charakterystyczne, stanowigce synekdoche
calo$ci czy soczewke skupiajacg réznorodne i najwazniejsze watki. Profe-
sor-poeta przyjal za swoj cel przedstawienie syntetycznego zarysu kultury

8 Zob.W.Weintraub Profecja i profesura, PIW, Warszawa 1975, s. 46.

9 Towianczycy mieli rowniez wptyw na powstanie pisanej wersji prelekcji paryskich. Proble-
matyka tg zajmuje sie K. Rutkowski w ksiazce Braterstwo albo $mier¢, Libella, Paryz 1988, oraz
D. Siwicka Ton i bicz. Mickiewicz wsréd towiarczykéw, Ossolineum-Wydawnictwo IBL PAN,
Warszawa 1990. Zob. ponadto Z. Stefanowska Walka z romantyzmem w Kole Sprawy Bozej, w:
Préba zdrowego rozumu, PIW, Warszawa 1976, s. 165. Niektdre lekcje obmyslat Mickiewicz z po-
zostatymi profesoramiz College de France. Zob. M. Wodzynska Adam Mickiewicz i romantyczna
filozofia historii w College de France, PN, Warszawa 1976, s. 132.
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stowianskiej (traktowanej jako zréznicowana przez podzial na narodowy),
ktdry nazwatl, podrdza okrezng”. Prawdopodobnie wlasnie charakter tej,,po-
drdzy’, oprdocz przekonania o misjach poszczegdlnych narodéw w kolejnych
epokach, znalaz! sie u podstaw znamiennej dla prelekcji paryskich koncep-
¢ji reprezentacjonizmu, zgodnie z ktérg w kazdej z epok jedna z literatur
stowianskich wyraza ich calo$¢ i jest przedstawiana w szerszym zakresie
oraz w glebszy sposdb. Zauwazy¢ mozna ponadto, ze uporzagdkowanie przez
Mickiewicza problematyki wykladéw zgodnie z nadrzednym kluczem walki
dwdch idei - polskiej i rosyjskiej — a wiec w sposdb kontrastowy, réwniez
zwiekszalo pogladowos¢ kursu, podporzadkowujgc je zarazem historiozofii®.

W zwigzku z takg perspektywsg pojawia sie niebezpieczenistwo dokony-
wania nazbyt daleko idgcych pominie¢ i uogdlnierr w wykladzie (wypada
przy tym pamietad, ze historia literatury i kultury w romantyzmie znajduje
sie w poczatkowej fazie rozwojowej i nie dysponuje jeszcze rozbudowanym
archiwum). Mickiewicz méwil zarazem, ze , przy najwiekszym pospiechu
bedzie sie staral nie poming¢ zadnego szczegdtu znaczacego” [X, 20]. Dyskurs
prelekgji paryskich jest rozdarty miedzy intencja ogdlnosci — ,nie straci¢ z oka
calosci literatur stowianskich” — a dazeniem do przekazania jak najwiekszej
ilo$ci informacji (ponadto ukazania konkretu, tego, co lokalne i malownicze);
réwniez miedzy dgzeniem do ogélnosci, a tendencjg poznania glebokiej za-
sady rzeczywistosci (stad nierzadko bierze sie nieproporcjonalnos¢ w trak-
towaniu pewnych probleméw); oraz — miedzy zwigzanym z uogdlnieniem
dystansem méwigcego do przedmiotu wypowiedzi i dazeniem do jego inte-
rioryzacji w postawie hermeneutycznej".

1.

Mimo wielu kontrowersji trudno jednak, jak to czesto robiono, odmawia¢
Mickiewiczowi kompetencji uprawniajacych do bycia reprezentantem swiata
stowianskiego w Collége de France, a przeciez kim$ takim miat by¢ wykla-
dajacy tam profesor literatur stowianskich. Twérca byl zresztg $wiadomy

10 Zob. S. Pigon Dramat dziejowy polsko-rosyjski w ujeciu Mickiewicza, w: Zawsze o nim. Studia i od-
czyty o Mickiewiczu, Oficyna Wydawnicza Rytm, Warszawa 1998.

1 Wyktady Mickiewicza miaty odbywac¢ sie dwa razy w tygodniu przez czterdziesci pie¢ minut;
wraz z narastaniem tendencji profetycznej w kursie Il i IV owa regularnos¢ ulegata zaktoce-
niu. Malata iloé¢ przeprowadzonych lekcji, stawaty sie one coraz krétsze. Zwraca na to uwage
W. Weintraub Poeta i prorok. Rzecz o profetyzmie Mickiewicza, PIW, Warszawa 1982, s. 346.
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tego faktu, w inauguracyjnym wykladzie I kursu méwil: ,powolano mnie,
bym zabral glos w imieniu literatury lud6w, z ktérymi naréd mdj przez swa
przeszlos¢ i przyszlosé $cidle jest zwigzany” [VIIL, 14]. Sam mianowal siebie
»profesorem stowianskim’, wtasnie kims ,zabierajacym glos w imieniu...”
(to wazny topos dyskursu prelekeji paryskich legitymizujacy glos wykladow-
cy), gromadzil zarazem biblioteke potrzebnych ksigzek.

Poglady Mickiewicza na zadania wyktadowcy literatury stowianskiej
w College de France zmienialy sie w ciggu czterech lat trwania prelekeji pa-
ryskich, podobnie jak i zmieniala sie poruszana w nich problematyka orazich
konwencja. Wyktadowca pragmatycznie stwierdzal, ze ,pojmowanie zakresu
obowigzkéw profesora i sposdb wywigzywania sie z nich zmieniajg sie zalez-
nie od czasuimiejsca” [X, 496]™. Niewatpliwie, jak juz wspomnialem, twdrca
traktowal powotanie na katedre nie tylko w kategoriach naukowych, ale i jako
misje: ,stuzbe w sprawie Polski, Francji i Stowianszczyzny’, }aczacg nauke
izycie, stanowigcg ,urzad stowa”. W ten sposob postrzeganie obowigzkow
naukowych i dydaktycznych nabralo charakteru etycznego i politycznego:
staly sie one dawaniem $wiadectwa, w czym mialy pomagaé milczgce dotad
duchy Stowianszczyzny, jak mowil profesor-poeta, nawiedzajace jego wyktad.
W ostatnich lekcjach kursu IV widaé radykalng intencje fronetyczna; prelek-
cje zreszta od samego poczatku nastawione byly na ksztaltowanie postaw
stuchaczy. Mickiewicz akcentowal ponadto, ze podjal sie obowigzkéw profe-
sorskich z obawy, by katedry nie objal slawista wrogi Stowianom (w jednym
zlistow pisal, Niemiec jaki”™). Prelekcje mialy stac sie, jak powiedzieliby$my
dzisiaj, swego rodzaju laboratorium stowiafskim i humanistycznym (oczy-
wiscie avant la lettre).

W wyktadzie inauguracyjnym Literatury stowianskiej czytamy:

Powotano mnie [...] [bym zabral gtos] w chwili, kiedy stowo jest potegs,
iw miescie, ktore jest stolicg stowa.
Jednym ze znamion naszej epoki jest owa daznos¢ ludow do wzajemnego

12 Teza o pragmatycznej $wiadomosci Mickiewicza pojawia sie szczegdlnie wyraziScie w ksigzce
Z. Przychodniaka Walka o rzgd dusz. Studia o literaturze i polityce Wielkiej Emigracji, Wydawnic-
two UAM, Poznan 2001, oraz w artykule badacza Z Collége de France do ,La Tribune des Peuples”,
czyli co sig stato z legendq stowiariskg Adama Mickiewicza, w: Prelekcje paryskie Adama Mickie-
wicza wobec tradycji kultury polskiej i europejskiej.

13 Zob. H. Batowski Mickiewicz jako badacz stowiariszczyzny, s. 67.

14 Zob. [XV, 339].
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zblizenia sie, zetkniecia. Wiadomo, ze Paryz jest osrodkiem, sprezyng
i narzedziem tych stosunkdw, ze za posrednictwem Paryza ludy euro-
pejskie uczg sie poznawac¢ nawzajem, a czasem nawet poznawac siebie
same. [VIIL, 15]

Paryz lat 40. wieku XIX zostaje ukazany przez Mickiewicza jako miejsce
spotkania ludéw, ktére w atmosferze wolnosci, niedostepnej im gdzie indziej,
zdobywaja wiedze o sobie i przez to jednoczg sie. Stolica Francji staje sie w ten
sposéb intelektualng stolicg Europy, jej centrum. Francja, , piastunka wszyst-
kich natchnien umiejetnosci, sztuki, literatury”, okazuje sie przez to realiza-
torkg, jak méwi profesor, ,chrzescijariskiego dogmatu zjednoczenia ludéw”.
Francja z dyskursu prelekgji paryskich jest Francjg wykreowang w perspek-
tywie legendy napoleonskiej®, oredowniczka wolnosci i bezkompromisowej
walki o nig. Mickiewicz zdaje sie ignorowac liberalne daznosci Francuzéw,
ktdre krytykowat od poczatku lat 30. Katedra paryska miata by¢,,symboliczng
arkg przysztego zjednoczenia” [XI, 333]. Mickiewicz domniemywa: ,by¢ moze,
ze owaidea, ktorg Zachdd usituje wydaé, ktorej Stowianie réwniez wyczekuja,
bedzie ideg wspdlng dla wszystkich ludéw” [X, 15]. Profesor-poeta nie tylko
pragnal zaznajomi¢ Europe z ,kontynentem stowianskim”, ale i ukaza¢ che¢
Stowian (zwlaszcza Polakéw) do zblizenia sie z Zachodem, szczegélnie in-
tensywna jego zdaniem od wieku XVIII:

Z tego wlasnie stanowiska rozpatrywali$my pomniki literatur stowian-
skich w ich postepie ku Zachodowi. Rozbieralismy ich dziela filozoficz-
ne i religijne, uwazajac je niejako za odezwy moralne nowych pokolen.
Potem dalismy wam stysze¢ dzwieki ich poezji, tej muzyki wojskowej
zastepu duchowego. Mamy nadzieje ujrze¢ ich sztandar i widzie¢ nieba-
wem jego zbratanie sie z waszym. [X, 395]"

15 Zob.Z. Mitosek Mickiewicz, Napoleon i Francuzi, ,Pamietnik Literacki”1998 z. 1. Zob. ponadto list
Mickiewicza do ministra o$wiecenia H. Fortoula ttumaczacy odstepstwa od literackiego cha-
rakteru wyktadow, a takze ich napoleoriskg tendencje; poeta zwraca uwage na role Napoleona
w relacjach stowiansko-francuskich, a takze, piszgc w 1852 roku, odwotuije sig do ducha czasu,
ktéry przez dojscie do wtadzy Napoleona 1, potwierdzit przyjeta w latach 40. [XVI, 478].

16 W1850 roku Mickiewicz pisat do cztonkéw rady stowarzyszenia Sainte-Barbe: ,W moich wykta-
dach w Collége de France, aby wyttumaczy¢ ducha ludéw stowianskich, zwracatem uwage na
polityczneireligijne dgznosci tych ludow, na wydarzenia, ktore w tym kraju sie przygotowywa-
ty, tudziez na zwigzki zachodzace miedzy ruchem stowianskim a ruchem Francji” [XVI, 418].
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W zwigzku z problemem jednosci stowianskiej Mickiewicz przypisywal
istotna role literaturze. Méwit w lekcji inauguracyjnej kursu I:

Jezyk i literatura tworzg jedyny wezel miedzy naszymi ludami; przez
literature czujemy sie wszyscy braémi, synami jednej ojczyzny. Jedyna
dziedzina, ktéra stanowi wspdlng nam wszystkim wlasnosé i ukazanie
jej wartosci jednako nam lezy na sercu.[VIIL, 23]

Jezyk iliteratura otwierajg zatem wymiar, w ktérym Stowianie mogg spo-
tykac sie ponad podzialami ideologicznymii politycznymi. Wyklady Mickie-
wicza nie potwierdzaja jednak przekonania o neutralnosci owego literackie-
go miejsca spotkania ludow. , Literatura stowianska” réwniez byla przeciez
terenem walki idei, co w III kursie profesor wyrazil explicite (w kursie tym
czytamy takze, ze literatura jest czynnikiem zblizenia ludow, gdyz prezentuje
idee mesjanizmu)”.

Literatura ma w $wietle prelekeji paryskich nie tylko wyrazac¢ narodowosc,
a takze ja ksztaltowad, stad waga przypisywana przez Mickiewicza jej naro-
dowemu charakterowi oraz troska o jego zachowanie™. W ten sposob, dzieki
przyjetej koncepcji pragmatyki literatury, spotykaly sie deklarowane przez
wyktadowce: ,,obowiazki profesorskie”i,stuzba w sprawie”.

118

W I lekcji kursu II Mickiewicz méwil, ze ,wszystkie w ogéle kraje stowian-
skie sg teraz w uroczystym oczekiwaniu” [X, 14], w zwigzku z tym wyznaczyt
sobie role kogos, kto uprzytamnia Stowianom i Europie charakter sytuacji
dziejowej, fakt zblizajacego sie przelomu moralnego, kryzysu, ktéry zakornczy

17 Mozna tu przywotac kolejng wypowiedz Mickiewicza pokazujaca specyfike ,literatury sto-
wianskiej”: ,aby pojac, czym u Stowian jest pi$miennictwo i do jakiej roli jest ono powotane,
Francuz musi przenie$¢ sie mysla w okres Regencji, w czasy Ludwika XV i pierwsze lata Ludwika
XVI. Wtedy takze na pismiennictwie cigzyty setki rozmaitych zadan: zastgpowato ono kazalni-
ce koscielna, ktdra wéwczas, na nieszczescie, nie brata udziatu w ruchu spotecznym, torowato
droge dziennikarstwu i byto niejako tacznikiem wigzgcym umysty. U Stowian w chwili obecnej
pi$miennictwo musi spetnia¢ wszystkie te zadania” [X, 16].

18 Tej apoteozie literatury towarzyszy wszakze w prelekcjach paryskich jej krytyka, zwtaszcza
w kursie IIl i IV. Mickiewicz przestrzega przed ograniczeniem sie do ksigzek i lektury, co ma
prowadzi¢ do zatraty zdolnosci bezposredniego przezywania $wiata oraz dziatania w nim.
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sie przesileniem dziejéw i odnowsg Europy®. Jedng z prawidlowosci wyzna-
czajacych ewolucje postawy Mickiewicza-wyktadowcy byto odchodzenie od
pelnienia ,,obowiazkéw profesorskich”i coraz wyrazniejsze zajmowanie sie
»stuzba w sprawie” (podobnie postepowali w Collége de France takze Quinet
i Michelet®)*. W zwigzku z tym retoryke naukowa wyktaddw, w jej roman-
tycznym wariancie, zastepowala retoryka prorocza, nabierajgca charakteru
militarnego®, cechujgca sie wzniostoscig.

Mozna jednak dostrzec przemiany takze w pojmowaniu przez profesora
charakteru owej ,sprawy”. Kurs III, a zwlaszcza IV to, jak pisal kiedys Wiktor
Weintraub, coraz bardziej emocjonalny , otwarty apostolat”. Mickiewiczow-
ska ,stuzba w sprawie” nie zawsze charakteryzowala sie jednak tak wyrazna
religijnoscia, apokaliptycznymi stylizacjami, dyskursu dziela, widocznymi
zwlaszcza wjego IV kursie. W pierwszych dwdch kursach Literatury stowiariskiej
wyrazny jest watek apologii Stowian, ich nauki, religii, sztuki czy porzad-
ku spoteczno-politycznego. Tworca, poczawszy od II kursu dziela (sugestie
takie pojawily sie jednak juz wezesniej), w duchu misjonizmu, nawigzujgc
do koncepcji Herdera, coraz wyrazniej glosi, ze po latach milczenia oraz na-
sladowania Zachodu ,nadeszla chwila, kiedy ludy stlowianskie sg powolane
okaza¢ swoje wlasne wartosci, okaza¢ co$ nowego” [X, 361]. Stowianie odkryli
tajemnice dziejow, ktorg majg ukazac¢ przeniknietemu kryzysem cywilizacji
Zachodowi, odstaniajac w ten sposdb drogi odrodzenia duchowosci, propo-
nujac remedium na dezintegracje kultury i alienacje. Z kolei zwtaszcza w I1I

19 Zob. A.Walicki Adama Mickiewicza prelekcje paryskie, w: Polska mysl filozoficzna i spoteczna, t.1:
1831-1863, red. A. Walicki, Ksigzka i Wiedza, Warszawa 1973, s. 234.

20 M. Wodzyniska pisze: ,ci trzej profesorowie [Mickiewicz, Michelet, Quinet — przyp. M.K.] sku-
piali na swoich wyktadach najwiekszg ilo$¢ stuchaczy. Ale tez i wyktady ich odbiegaty od aka-
demickiej rutyny, czesto dotykaty spraw aktualnie obecnych w zyciu politycznym i spotecz-
nym, szybko wiec znalazty sie¢ w centrum zainteresowania 6wczesnej mtodziezy akademickiej,
zagladali tam czesto rézni uczeni, pisarze i wielkie damy. Wyktady Mickiewicza, Micheleta
i Quineta wspottworzyty intelektualng atmosfere tamtych lat; pisano o nich w gazetach, oma-
wiano je w salonach, a z czasem i archiwa policji wzbogacaty sie o raporty sporzadzane przez
wysytanych do Collége de France agentéw” (Adam Mickiewicz i romantyczna filozofia historii
w Collége de France, s. 6).

21 Przemawiajac w Towarzystwie Literackim Polskim 3 maja 1842 roku, Mickiewicz domagat sie:
Lnie nazywajcie mnie krytykiem, ale wieszczem” [XIII, 167].

22 A. Witkowska pisata o Mickiewiczowskich wyktadach jako o ,pojedynkach” (Mickiewicz. Stowo
iczyn, PWN, Warszawa 1986, s. 249).

23 Zob.W. Weintraub Profecja i profesura, s. 45.
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iIVkursie warto$ci Stowian dowodzi fakt ich brakow: nie tworzac cywilizacji,
nie roztrwonili oni swojego ducha, moga wiec stworzy¢ cywilizacje dosko-
nalg; sg barbarzyficami niosgcymi odnowe Europie. Widac¢ tu, jak daleko
znalaz} sie wykladowca od swojego pierwotnego zamiaru ukazania réwno-
uprawnienia cywilizacyjnego Stowian. Gloszac przesltanie mesjanistyczne,
bedgce rozwinieciem chrzescijanistwa na polityke, akcentujac oczyszczajaca
i wzmacniajgcg role cierpienia, ktérego doswiadczyla w szczegdlny sposdb
Polska, wigzac Stowian nie z natura, a z transcendencja, Mickiewicz wykra-
czal poza idee Herdera?. Pedagogika narodowa okazuje sie skomplikowana,
zwlaszcza wtedy, kiedy dotyczy ludéw badz narodéw peryferyjnych.

WX lekeji kursu I czytamy, ze idea jednosci stowianskiej jest ,owocem na-
ukowych iliterackich prac uczonych” Nastepnym etapem pojednania ludow
powinno by¢ znalezienie ,jakiejs idei powszechnej”, nauka miala wiec pelnié
w prelekcjach paryskich niejako funkcje przygotowawczg. W I oraz czesciowo
w II kursie Mickiewicz pojmowat ,stuzbe w sprawie” raczej w wymiarach
czysto poznawczych, by tak rzecz ujaé, informacyjnych: ,zjednoczmy sie na
tym polu neutralnym, jedynym, ktérego neutralno$¢ wszyscy szanujemy.
To pole umystowe wyobrazajg dla mnie na ziemi mury tej uczelni” [VIIL, 23].
Nastepnie — coraz wyrazniej od kursu III - poswiecil sie przekazowi prawdy
mesjanizmu (warto zauwazy¢, ze 6w pierwiastek profetyczny bedzie odpo-
wiedzialny za specyfike literackiego aspektu dyskursu Literatury stowiariskiej,
a takze za nasycenie go elementami afektywnymi i perswazyjnymi)®.

W IV kursie Mickiewicz bedzie ponadto staral sie oddzialywac na bieg
dziejow za pomocg rzucanych z katedry ,wyzywow’, ktdre mialy zapoczat-
kowa¢ rewolucyjny czyn?. Oglosi, ze jego katedra to ,bastion, ktory geniusz
Francji powierza duchowi stowianskiemu, sprzymierzencowi francuskiemu”

24 Wiecej pisze na ten temat w tekscie Mickiewicz postkolonialnie (1). Stowiariski gtos w prelekcjach
paryskich, w: Inny Mickiewicz, stowo/obraz terytoria, Gdansk 2013.

25 Kwestie te ukazat w przywotanych tu ksigzkach W. Weintraub.

26 ,Ludzie bedacy przedstawicielami ducha swych narodéw, jedni gwattem parci, drudzy wie-
dzeni do waszego kraju jakas instynktowna ciekawoscig, podobni sg do owych pielgrzymoéw
z powiesci gminnych, co przychodza do tajemniczej lampy, w ktorej przebywat potezny duch.
Ale brakfo stowa wtadnego go wywotaé, poruszyé do dziatania; trzeba byto, zeby medrzec
potezng a przyjazna reka dotknat tej lampy i powiedziat zakletemu duchowi stowo tajemni-
cze. W ten sposéb duchy owych oddalonych ludéw, ktérych nie znacie, przybyty tu uderzyc
w geniusza francuskiego, aby z tego skrzesania wytrysto $wiatto majgce rozjasnic przysztosc”
[XI, 353]. Paryz jest zatem, wedle Mickiewicza-guslarza miejscem, w ktorym duchy zaczynajg
swojg robote, czerpiac site od ,geniusza francuskiego”.
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[XT, 333] (kurs okazuje sie ,wyzywem od narodowego ducha polskiego do
ducha narodu francuskiego”); juz wezesniej odnotowywatl sprawczo$¢ swoich
stow, ktdre jakoby mialy oddzialywaé na polityke Austrii wobec Stowian.
Szukal formuly mocy, energii, pozwalajacej na realizacje cudu; wskazywal
na konieczno$¢ pracy moralnej, duchowej. Prelekcje paryskie stajg sie wtedy
bitwg toczong z,,ludzmi przeszlosci”. Wyktadowca formuluje ideal cztowieka
zupelnego, swietego rewolucjonisty — nawiazujacy zaréwno do dziedzictwa
apostoldw, jak i Rewolucji Francuskiej — rozplomieniajacego i podnoszacego
sie, charyzmatyka; méwi o ludzie (,cztowieku cierpigecym”), ktory stworzy
przysztosé. Taka interpelacja ma powolac¢ do istnienia nowy rewolucyjny
podmiot polityczny w Europie lat 40. XIX wieku. Wyklady koniczg sie dwoma
,toastami” napoleonskimi z Biesiady, performowanymi przy wspoéludziale
towianczykow?. Mickiewicz czyni ze swoich shuchaczy swiadkéw nowego
objawienia, ktore zapowiada. Jednoczesnie w kraiicowy sposéb narusza regu-
ly dyskursu akademickiego, zdajac sobie zresztg sprawe z instytucjonalnych
konsekwencji swojego postepowania. Jedno ze swiadectw rozméw z poeta,
pochodzgce z lat 40., zawiera ciekawg uwage. Otdz mial on powiedzie¢ Ar-
mandowi Lévyemu, ze czasem potrzebny jest skandal, by znalez¢ szerszy
oddzwiek dla gloszonej sprawy®.

Wiara w to, ze wspOlczesnos$¢ jest ,epoka przemiany’, ktorej jednym
z aspektow jest wspomniane przez profesora ,wzajemne zblizenie sie, ze-
tkniecie” ludéw oraz ich odrodzenie, ma takze konsekwencje dla prezento-
wanej w Literaturze stowiariskiej historii kultury, i to nie tylko konsekwencje
w sferze ideologii. Wedlug Mickiewicza wspodlczesna filozofia i nauka od
dawna wykazuja potrzebe odnowy gnoseologii: ,jest pewien zaséb $wiatla
i ciepta udzielony kazdej epoce, to stanowi istote epoki; skoro sie wyczerpal,
potrzeba nowej dawki, aby ozywi¢ ludzkos¢ i sprowadzi¢ epoke nowy” [XI,
451]. Dostrzegajac koniec pewnej epoki, wykladowca, chcial wykreowaé nowy
system poznawczy, umocowany w intuicji, da¢ swoim stuchaczom nowa wie-
dze, czerpiac natchnienie z krainy wyzszej, krainy ducha. Podkreslat przy tym
swojg nieche¢ do uczonych oswieceniowych, redukcjonistéw, ktorzy,[...] nie

27 O prelekcjach paryskich jako teatrze, performansie pisze K. Rutkowski Co ,robit” Mickiewicz
w Collége de France?, ,Teatr” 2018 nr 7/8.

28 ,[...]jest czasem rzeczg konieczng zrobi¢ skandal, aby wstrzasna¢ umystami. Rozdajac na kursie
litografie przedstawiajgca Napoleona ptaczacego nad kartg Europy, dopuscitem sie w College
de France rzeczy niepraktykowanej. Zapomnieli o moich lekcjach, ale o tym pamietaja” (Adama
Mickiewicza wspomnienia i mysli. Z rozmow i przemdwien zebrat i opracowat Stanistaw Pigon,
Czytelnik, Warszawa 1958, s. 85).
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brali zgola pod uwage pierwiastka duchowego, pierwiastka religijnego. Nie
zastanawiali sie nad dogmatem spoltecznym tych ludéw [Stowian — przyp.
M.K.] ani nad ich jezykiem, ni tradycjami [...]" [VIIL, 57]. Juz u poczatkdéw
prelekgji paryskich ich stuchacz dowiadywal sie, ze problematyka stowiaiska
wymaga innych od znanych dotad narzedzi poznawczych, przede wszystkim:
ze powinien nig zajmowac sie Stowianin.

Za oczywiste uznaé trzeba zwigzane z perspektywa mesjanistyczng upu-
blicystycznienie prelekgji paryskich, w pelni ujawniajgce sie w III11 IV kursie;
wystarczy tu zwrdcié uwage na tematyke ostatniego kursu, cho¢by na toczong
wspdlnie z Micheletem i Quinetem kampanie przeciw , Kos$ciolowi urze-
dowemu"?. W I wykladzie kursu II Mickiewicz deklaruje swoje szczegdlne
zainteresowanie tym, co aktualne:

Jako Stowianin i jako $wiadek ruchu, ktéry wstrzasa filozofig, wstrzgsa
umystami i sercem narodéw Zachodu, czuje nieprzemozony pociag ku
tej czesci kursu, ktorg jednak postanowitem odlozy¢ na pézniej. Jest to,
jak sadze, jedyna czes¢, ktora dla Francuzéw bedzie miata znaczenie ak-
tualne, poniewaz stary Zachdd jest réwniez w stanie oczekiwania. [X, 14]

Lekcje poprzedzajace poswiecone wspolczesnosci wyklady traktowal jako
,kurs wstepny” — kilkakrotnie uzywal wobec nich wlasnie tego okreslenia.
Méwil, ze stuzyly one sprawdzeniu kultury europejskiej — literatury i filo-
zofli, a takze ,urzedowego kosciola” — zapytywaniu, czy znajduje sie w nich
prawda. Efekt okazal sie rozczarowujacy. Mickiewicz musial sam wydobywac
jej rézne fragmenty, zapowiedzi: ,[ ... ] iskry pojedyncze, ktore ta idea, szybko
realizujgca sie, z wysokosci swojej na nizsza atmosfere, w ktdrej dzis zyjemy,
na atmosfere polityczng, filozoficzng i literacky cisnela” [VIIL, 6]. Starat sie
przy tym przekonad, ze ukazany w prelekcjach paryskich proces odkrywania
prawdy jest niejako réwnolegly do procesu jej ksztaltowania sie we wspdt-
czesnym $wiecie.

To m.in. konsekwencjg publicystycznego nastawienia prelekeji paryskich
bylo postrzeganie historii jako zrédta wiedzy o terazniejszosci, jako przeka-
zu plynacego z przeszlosci, w ktdrym fakty sa wazne o tyle, o ile przynoszg

29 W prowadzonej przez Mickiewicza kampanii antyjezuickiej znakomicie wida¢ jego pragma-
tyczng $wiadomosé. Profesor-poeta sprzymierzyt sie bowiem z uczonymi, ktérzy mieli poglady
liberalne (zwtaszcza Michelet). Trumaczyt ten fakt towiaficzykom mozliwymi do osiggniecia
w ten sposob korzysciami. Zob. W. Weintraub Profecja i profesura, s. 34 n.
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wiedze dla wspolczesnosci oraz o ile pozwalajg przewidywaé przyszlosé.
Trzeba wszakze pamietad, ze 6w przekaz tylko pozornie (po czesci) pochodzi
z przeszlo$ci, w rzeczywisto$ci bowiem historia zostaje w nim ujeta w ramy
sformulowanych na podstawie diagnozy wspoélczesnosci tez historiozoficz-
nych, podlega zabiegom modernizacyjnym. Nastawienie prelekeji paryskich
na poznanie wspodlczesnosci wplywa zarazem na szeroki zakres poruszanej
problematyki. Tworca wychodzi z zalozenia, ze jego epoka syntetyzuje prace
dziejow, bedac przy tym ostatnig epokg dawnego $wiata, w efekcie daje takze
synteze wiedzy, cho¢ jednoczesénie okazuje sie czasem zapomnienia o praw-
dzie, o ktdrej przypominaja prelekcje.

V.
Romantyczna humanistyka — powtdrze avant la lettre, bedaca wiedzg o du-
chu, ktdry jeszcze nie w pelni wyzwolil sie z religijnego kontekstu — dopiero
ksztaltuje swoje reguly, co uwidacznia sie cho¢by w jeszcze mato wyraznych
podziatach dyscyplinarnych (Literatura stowiariska to w efekcie synteza kultu-
roznawcza) czy w braku wyspecjalizowanych metod. Jest uwiklana w per-
spektywe historiozoficzng, stuzy konstruowaniu tozsamosci narodowych.
Wydaje sie jednak, ze wyklad poswiecony ludowi i narodom peryferyjnym
(nawet jesli w gre wchodzi imperialna Rosja) niejako silg rzeczy w szczegdlny
sposob musial nabiera¢ charakteru politycznego; zwlaszcza ze narody te,
niektdre z nich, znajdowaly sie w konflikcie®.

Lektura wykladow Mickiewicza przywodzi na mysl, sformulowang
w wiele lat po nich i odnoszacg sie do literatury srodkowoeuropejskiego
modernizmu i jego zaplecza cywilizacyjno-kulturowego, koncepcje litera-
tury mniejszej oraz jej polityczno$ci Deleuze’a i Guattariego®. Mogloby sie
wydawad, ze prelekeje paryskie to maszyna ideologiczna totalna (tak pre-
zentowaly je zwlaszcza odczytania mesjanizmu poety ukazujace jego mysl
jako system?®), ale przeciez to tez maszyna subwersywna. I to nie tylko na

30 Mozna tu np. przywotaé berlinskie wyktady A.W. Schlegla — Wyktady o literaturze pieknej i sztu-
ce, prelekcje paryskie przypominaja je zwtaszcza w | i Il kursie, tam gdzie sg podporzadkowane
rygorowi zatozonego tematu slawistycznego.

31 Zob.G. Delueze, F. Guattari Kafka. Ku literaturze mniejszej, przet. A.Z. Jaksender, K.M. Jaksender,
wstep, red. naukowa C. Rudnicki, post. K.M. Jaksender, Eperons-Ostrogi, Krakéw 2016, s. 83 i n.

32 Przyktadem moze by¢ przywotywana tu ksigzka A. Walickiego. Przed takim postepowaniem
przestrzegat A. Sikora (Postannicy stowa. Hoene-Wroriski, Towiariski, Mickiewicz, PN, Warsza-
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poziomie przekazu — konstruowanego projektu stowiariskiego (zresztg nie-
chetnego kategorii projektu jako uzurpacji rozumuy), ale takze w zwigzku
z owym konstruowaniem: performatywnym procesem, pelnym meandrdw,
peknie¢, deterytorializacji Stowian®, dopiero stajacych sie w trakcie wykladu,
reterytorializowanych, jak to pokazywatem, na rdzne sposoby. Mickiewicz
eksperymentuje z tozsamoscig stowiansky. Stara sie przy tym, jak méwi,
uwidzialni¢ to, co jeszcze niewidzialne; odstoni¢ duchowy wymiar historii,
uzewnetrzni¢ stowianiskg wewnetrzno$é: ,,[...] staraliSmy sie okazad, jak
idea mesjanizmu, przygotowywana ruchami historycznymi ludéw stawian-
skich, wyrobiona we wnetrzu moralnym narodu polskiego, wychodzi na jaw,
a wigzac sie z interesami politycznymi Francji i tracajac o pytania filozofii
niemieckiej, staje sie ideg europejsky” [VIIL,6]. W ten sposéb ma zostaé ujaw-
niony progresywny ruch dziejow, dokonujacy sie przy jednoczesnym zwrocie
ku mitycznej przesztosci stowianskiej (znakomicie widaé ten ruch w formule
literatury mesjanicznej*), odnawiajacy Europe.

Przeprowadzona przez Mickiewicza deterytorializacja jezyka humanistyki
(jeszcze, jak wspomniatem, niepoddanego wyraznej terytorializacji) wiaze sie
przy tym nie tyle z faktem wypowiadania sie po francusku, ile z koniecznoscig
moéwienia o Stowianach i Stowianszczyznie jezykiem europejskiej nauki.
Traktowanym jako co$ prowizorycznego, krytykowanym i poszerzanym, a za-
razem przeciez koniecznym.,, A kiedy, zeby nie zgubic sie wsrdd tej réznorod-
nosci tematéw, zatrzymujemy sie i pragniemy ujac je razem z jednego wspol-
nego stanowiska, musimy wéwczas opuszczaé grunt stowianski, wznosié sie
do rozwazan ogélnych, przejmowac od Zachodu jego jezyk filozoficzny, aby
powszechng mysl stowianska nawigzac do europejskiej. Powolaniem naszym
bowiem jest przemawiaé w miescie i wobec kraju, ktére reprezentuja Europe”
[X, 8]. Stowianski profesor w Collége de France ma zamiar wyperformowac
Stowian jako podmiot historii. A wiec juz nie tylko natury i jej determinant,
konsekwencji zwigzanych z brakiem mitologii odpowiedzialnym za kolejne

wa 1967, s. 349). Najpetniej lekture asystemowa prelekcji paryskich przeprowadzit E. Kasperski
w przywotywanym tekscie Sprawa dialogu w ,Literaturze stowianskiej”; podobnie postepuje
K. Rutkowski w ksigzce Przeciw (w) literaturze. Esej o ,poezji czynnej” Mirona Biatoszewskiego
i Edwarda Stachury, Pomorze, Bydgoszcz 1987. Na totalizujacy aspekt Mickiewiczowskiego
mesjanizmu zwraca uwage takze J. tawski Poetyka ksiegi i mit Stowianszczyzny - o prelekcjach
paryskich, w: Mickiewicz. Mit - Historia. Studia, Trans Humana, Biatystok 2010.

33 Zob. E. Kasperski Sprawa dialogu w, Literaturze stowiariskiej”, s. 199.

34 Zob. K. Rutkowski Przeciw (w) literaturze..., s. 65in.
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braki®. Pozbawiony wszakze swojego panstwa, a wiec wbrew Heglowi i jego
dominujgcemu w XIX-wiecznej nowoczesnosci dyskursowi, przywolanemu
w prelekcjach paryskich zardwno w zwigzku z epistemologig (powraca tu spor
o nihilizm), jak i refleksjg polityczna. Mickiewicz wie, ze przynosi wiedze,
ktdrej nie da sie wypowiedzie¢ w jezyku dotychczasowej nauki, a zarazem
pragnie wyj$¢ z obszaru milczenia, cho¢ zarazem jest $wiadom, ze nie moze
(potrafi?) powiedzieé wszystkiego. Wie, ze nie moze i$¢ tropem znanych
metod naukowych: analizy, formulek doktryneréw, systematéw, ksigzek. Ze
musi uprawia¢ szczegdlny rodzaj twdrczej hermeneutyki, odstaniajgcej zycie
wpisane w dziela, porzadek ducha. Nie godzi¢ sie na legitymizujgcy istniejacy
porzadek nowoczesny rozum.

Sposobow realizacji swojego zadania Mickiewicz, jak deklarowal, szuka
w samym przedmiocie, a takze w sobie: ,Srodkéw i pomocy do mego kursu
musialem szukaé tylko w samym sobie. Com uczul i uwazyt w czasie pobytu
mego w krajach stowianskich, com spamietat z dawnych prac moich [...],
a szczegoblnie to, co teraz z ducha poruszajacego te narody do mego ducha
przeszto, tym dzielitem sie ze stuchaczami” [VII], 5]. Profesor-poeta opuszcza
— stara sie opusci¢ — dyskurs europejskiej nauki. Ogranicza rezim nowoczes-
nego racjonalizmu, ktérego genealogie rekonstruuja prelekcje paryskie®.
Tworzy nie tyle — jak czesto sie wydawalo badaczom — nieudany wyklad,
ile projekt innej od dotychczasowej wiedzy®. Kwestionuje ustalone procesy
symbolizacji, podwaza reguly przedstawiania. Pragnie bowiem wypowiedzie¢
przyszlosé: to, co pozostaje stale transcendentne w stosunku do méwienia,
co dopiero przedziera sie przez istniejace dyskursy i staje sie. Oglasza, ze
w momentach kryzysu - a tak diagnozuje swojg wspdlczesnosé —,[...] po-
jawia sie czlowiek nieznany, obcy nauce, pracujacy poza obrebem towarzystw

35 Na temat zmiany pogladéw Mickiewicza o mitologii stowianskiej pisze ). tawski Rozumienie
mitu/mitologii w pismach Mickiewicza. Tezy i rozpoznania, w: Prelekcje paryskie Adama Mickiewi-
cza wobec tradycji kultury polskiej i europejskiej. Préba nowego spojrzenia, s. 106 i n.

36 Zob. A. Walicki Filozofia a mesjanizm, s. 247.

37 Zmiane w pojmowaniu prelekcji paryskich, kiedys traktowanych jako nieudana historia lite-
ratury, dzisiaj jako projekt specyficznej humanistyki, ukazuja nastepujace prace M. Piwinska
Dzieje kultury w prelekcjach paryskich, w: A. Mickiewicz Prelekcje paryskie. Wybér, t. 1, przet.
i koment. L. Ptoszewski, wyb., wstep i oprac. M. Piwinska, Universitas, Krakéw 1997; Z. Stefa-
nowska Literatura w,Literaturze stowianskiej”, w: Adam Mickiewicz. Kontext und Wirkung, hrsg.
R. Fieguth, Freiburg 1999; M. Kuziak O prelekcjach paryskich Adama Mickiewicza, Wydawnictwo
Naukowe AP w Stupsku, Stupsk 2007.
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naukowych i akdemij, ktéry wyprzedza normalny postep umiejetnosci” [X,
15] (ma na mysli, jak sie zdaje, Towianskiego).

Prelekcje paryskie kierujg sie logika palimpsestu i sylwy, wspottworzong
przez wiele réznych ekonomii, ktdrg profesor-poeta uporczywie i ostatecznie
bez skutku zamienial w powie$¢ (epos?). Powstaje w ten sposob dynamiczna
konstelacja o silnej dyspozycji dosrodkowej, wechlaniajacej to, co zewnetrzne,
przepracowujacej kolejne fragmenty rzeczywistosci tak, by znalazly miejsce
w powstajacym dyskursie. Powto6rze, ostatecznie nie jest to jednak maszy-
na totalna; okazuje sie przeciez naznaczona polifonig i heterogenicznoscig.
To raczej wymiar bliski temu, ktéry Derrida okreslit mianem X®pa/Chora,
ksztaltujacy sie poza opozycjg mythos ilogos, poza wszelkimi okresleniami,
jako negatywnos¢ i potencjalno$¢, rozsuniecie, pustynia, na ktorej dopiero
moze dojs$¢ do objawienia®.

Ostatnie lekcje IV kursu (ktérym towarzyszy wyczekiwanie na zawiesze-
nie w obowigzkach profesora) sprawiajg wrazenie zaciecia sie maszyny wy-
ktadowo-ideologicznej. Mickiewicz uporczywie powtarza watki, radykalizuje
apele, intensyfikuje strategie afektywne. Lekcje rozpadaja sie, tracg sp6jnosé,
oddajac w ten sposdb zaréwno problem doswiadczajacego braku sprawczosci
wykladowcy, jak i rozedrganie epoki kryzysu. Profesor-poeta mowi o komunii
duchowej, ktorg pragnie zawigzac ze stuchaczami, potrzebujgc ich wspétod-
czuwania; zamienia wyklady w obrzed. W jawny sposéb uprawia polityke,
przepracowujac projekt mesjaniczny, uwzgledniajac w nim role Rosjii Fran-
cji*. Wskazuje przy tym na mityczne uprawomocnienie swojego przekazu, na
jego kolektywny charakter: ,Krzyki te nie dobywajg sie z mej osobowosci, te
gotéwem poswieci¢; krzyki te wydzierajg sie z glebi ducha wielkiego ludu.
Z glebi calej jego tradycji, przebiwszy sie przez ma dusze, upadng pomiedzy
was jak strzaly dymigce jeszcze krwig i znojem” [XI, 331].

Projekt Mickiewicza jest projektem politycznym, splatajacym polityke
z religia. Manifestuje sie on wszakze nie tylko w krytyce porzadku euro-
pejskiego potowy XIX wieku i poszukiwaniu innego, stowianskiego, mode-
lu wsp6lnoty. W gre wchodzi takze specyfika dyskursu prelekeji paryskich.

38 Zob. ). Derrida Wiara i wiedza. Dwa Zrédta ,religii” w obrebie samego rozumu, w: Religia. Semina-
rium na Capri prowadzone przez Giorgio Vattimo i Jacques'a Derride, przet. P. Mrowczynski, KR,
Warszawa 1999, s. 32.

39 O przemianach mesjanizmu Literatury stowiariskiej pisze A. Witkowska Mesjanistyczne tajemni-
ce przeznaczeri w ,Prelekcjach paryskich”, ,Rocznik Towarzystwa Literackiego im. A. Mickiewi-
cza"1990.
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Profesor-poeta stara sie wywotac rewolucje, znajdujaca swoje zrodto w tym,
co mniejsze. Méwi, jak Deleuze i Guattari okreslali projekt pisania mniejsze-
go — ,niczym pies, ktéry kopie swojg dziure, szczur, ktéry wydrapuje swoja
nore. A wszystko to po to, by odnalez¢ swéj wlasny niedorozwdj, wlasng
gware, swbj wlasny Trzeci Swiat, swojg pustynie”®. Oczywiscie, nie chce
przekonywad, ze wylaniajgca sie z prelekcji podmiotowo$¢ to modernistyczna
podmiotowo$¢ antyedypalna — taka, jak jg chcieli widzie¢ Deleuze i Guattari,
laczacja zkapitalizmem. Mickiewicz bez watpienia rozgrywa konflikt edypal -
ny, jednak nie po to, by opuscié $wiat relacji rodzinnych, ale, by zajac miejsce
ojca, a moze tylko, by zapowiedzie¢ jego powr6t/przyjscie? Praca pragnienia
zostaje wiec ograniczona; ,mniejsze” chce sta¢ sie ,wiekszym”. Ruch noma-
dyczny prelekeji — widoczny szczegdlnie wich II11 IV kursie — wynika raczej
ze wspomnianej checi wymkniecia sie rygorowi dyskursu nauki europejskiej,
wyperformowania nowej, sprawczej, tozsamosci stowianskiej. A takze z roz-
bijania sie tego projektu o niepoddajaca mu sie historie potowy XIX wieku,
niepozwalajgcg na domkniecie zamierzonej konstrukgji®'.

Abstract

Michat Kuziak
UNIVERSITY OF WARSAW
Mickiewicz at the College de France: Lectures, Humanities, Politics

Kuziak examines Mickiewicz's lectures at the Collége de France and the intermingling
of scholarship (the emerging humanities) and politics, arguing that they were subject
to a variety of changing and sometimes contradictory economical meanings. As a work/
event they come close to what Deleuze and Guattari call minor literature.

Keywords

Mickiewicz, Romanticism, humanities, Slavic literature, minor literature

40 G.Delueze, F. Guattari Kafka. Ku literaturze mniejszej, s. 94.
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